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Ez a torténet Dzsingisz kan két hadvezérének, Sziibeetejnek
és Dzsebének a hadjaratat meséli el. Dzsingisz kan elkuldte
Oket, hogy élve, vagy holtan, de fogjak el a menektilé6 horezmi
sahot. Miutan teljesitették megbizatasukat Dzsingisz akarata
tovabb tlzte O6ket. Megparancsolta nekik, hogy folytassak a
haborut, menjenek, gy6zzenek le minden népet és keressék
meg a Végso-tengert. Szlibeetej és Dzsebe pedig engedelmes-
kedett, valamennyi utjukba akadt orszagot leigaztak, a Vég-
s6-tengert ugyan nem érték el, de hireket hoztak, a vilag alta-
luk bejart része megérett arra, hogy a tatarok hatalmaba adja
magat.
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I. A sah, meg a sorsa

1. Biztato joslat

— Hozzad jottem magus, segitened kell!

— Mar nincsenek magusok.

— Almot lattam.

Alaaddin Muhammad a hatalmas és dics6séges Horezmi
Birodalom sahja szuszogva leult az alacsony asztalkaval
szemkozt elhelyezett parnara. Huszéves uralkodasatol kerek-
re hizott arca, a feketére festett szakalla és hennaval vorosre
mazolt szemhéjai kozo6tt 6szinte riadalommal tekintett a ma-
gusra.

— Almot lattam - nydgte a sah, majd valaszt sem varva be-
lekezdett — A palotaban aludtam, még teljes volt az €jszaka,
amikor felriadtam, odamentem az ablakhoz, elhtiztam a flg-
gonyoket, kiléptem az erkélyre. A varos aludt, csak én vir-
rasztottam. A fejem nehéz volt, a gyomrom hanytorgott, bizto-
san az 6rmény bor miatt. Még ma lecsapatom a fejuket! — a
sah harciassaga azonban hamar lelohadt, a félelem lassan,
de biztosan a nyakaba tlt — Eszakrol valami moraj tamadt,
ellattam a vilag végére, s azon is tul. Féldnehezére ezer éve
hegyet tettek, vastagot, nehezet, de most kiszabadult. Harom
feje volt Foldnehezének, harom alkapcsa, alkapcsaban éles
fogak, a homalyban csak a szemét lattam, meg tejfehér, hi-
batlan agyarait, szétmarcangolta a hegy oldalat és kibutt on-
nan. Hanem észrevette, hogy bamulom, akkor belémnézett.
Rettenetes, Ulres volt a tekintete, mint valami mélységes sza-
kadék, tigy hittem menten elnyel birodalmammal egytitt.

A kovetkez6 pillanatban ott voltam a csatamezén, pancélos
lovas rontott ram. A lova csuf volt, nagyhasu és nagyfeju,
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erésebb, mint a vadelefant, egyetlen ragassal betdrte a varos-
kaput. A lovas lesujtott buzoganyaval, f6ldig rontotta a bas-
tyakat, s kozben szamolatlanul hajigalta harom szajaba a
harcosaimat, feltdérte koponyajukat, kihérboélte agyvelejuket.
Eme taplalékon azutan hegy meéretiivé noévekedett. Csucsos
sisakja atmetszette az égboltozatot, a nap, a hold és a csilla-
gok leestek onnan a foéldre.

Megnyilaztam a 16 oldalat, kigyo, varangy, skorpioé csurgott
a sebbdl, s amikor féldet értek azonmod atvaltoztak ugyan-
olyan haromfejli lovasokka, kisebbek voltak, mint az ,any-
juk”, tgy nyluzsogtek a labainal, akar a saskak.

Megnyilaztam Féldnehezét, még csak ram sem nézett, a bi-
rodalmamat mustralgatta, kitérte a nyilvesszét az oldalabol,
elhajitotta, marék homokot, éppen hegynyit fé6lkapott, kifajta
az ujjai kozul, a homokszemek sebesen porogtek, s mint to-
jasbol a csibék, ismét csak azok a haromfeju lovasok keltek
ki bel6ltk és folfaltak a seregeimet.

Aztan megvivtunk, landzsaval megdoftem, semmi, karddal
rasUjtottam, kardom kettétoért, buzoganyaval pozdorjava zuz-
ta pajzsomat. Foldneheze ekkor eldobta buzoganyat, ugy ne-
kigytirkézve jott feléem, az égre néztem, 6 is oda, vajon mit né-
zek, s abban a pillanatban a nyakaba ugrottam, belekapasz-
kodtam soérényébe, megsarkantyliztam, s mar rohant velem.
Végigvagtaztuk a kerek vilagot, sivatagokat, ahol a jollakott
teve is elpusztul, hegyeket, amelyek {616tt a griff sem tud el-
repulni, nekimentiink annak a tengernek, ahonnan a nap
reggelente felkel. Szorosan markoltam Ustoékét, szaporan sar-
kantyuztam, t6ébbszér rasuhintottam az ostorral, igyekezzék
kissé, tigy rohantunk. Egy szép mezén hirtelen megbotlott,
atbucskaztam harom fején, akkor ramult, szérnyt duhvel
acsarkodott, megkérdezte a labamat vagy a karomat egye-e
meg elészor, ram bizta, valasszak... Szerencsére felébredtem —
a sah elhallgatott, zavartam pillantott a magusra — Segits!

A magus ultében kissé meghajtotta a fejét, végigsimitotta
gondosan nyirott, béven kenegetett szakallat. Az asztalka alél
talan harminc darab tenyérnyi nagysagu falapocskat pakolt
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eld, gyors mozdulatokkal 6sszekeverte, majd raérésen, irassal
lefelé egyenként kiteritette valamennyit. Ujjaival megérintette
homlokat és a kartyalapokra mutatott. A sahot abban a pilla-
natban eldént6tte a dith, nem szokott ahhoz, hogy tilve marad-
janak elétte, raadasul ez a csalo nagyobb kartyakat hasznalt,
mint ami szokasos. Végul lenyelte mérgét, széles selyemoveé-
bél kover erszényt huzott eld, karja tétovazva megallt a leve-
gbében, szeme ide-oda ugralt.

— Valassz kegyelmes sah, hogy segithessek!

Mézeédes volt a magus hangja. A sah eleresztette az ersze-
nyét, amely hangos csérrenéssel razadult az egyik kartyara, a
benne levé arany nehéz volt, a mellette fekvé lapok a huzattol
kissé megemelkedtek.

— Kegyelmes sah, neked sok a testérod, akik ovjak és tigye-
lik minden léptedet, én magam jarok, minap €j idején megta-
madtak, meg kell védenem az életemet.

— Persze, megtamadtak! — méltatlankodott magaban a sah —
Jobban félnek téled, mint az addszed6imtdl, mint a sivatagi
rabloktol, mint a Barbar egész seregétdl — rezzenéstelen arc-
cal elévonta 6vébdl rozmaragyar nyelt térét, amelynek mar-
kolatat az Eszaki-6ceanban él6, Horezmben sosem latott, alli-
tolag tiz elefant sulyu tengeri szérnyeteg fogabodl csiszoltak, és
amit a sah draga pénzen vasarolt. Sz6 nélkul az erszény mellé
helyezte.

A magus nem mozdult, de hamar szolt:

— A rubint fénye tisztitja a latasomat.

A sah lerantotta ujjarol az ékkoéves gyurut, felhajitotta a le-
vegbbe, a gyuru forgott, poérgott, majd az erszényre esett. A
magus arcan az elégedettség rancokba futott, nem rejtette el
mosolyat. Intésére fehér lepelbe 06lt6z6tt mezitlabas szolgak
suhantak be. A magus lesodorta fejérdl turbanjat, kétrét haj-
totta, rahelyezte a tért, az erszényt, a gytrit és atadta egyi-
kuiknek. A gondosan megk6tott turban alol bozontos, hosszu,
csigas, ezust tincsekkel szinezett haj szabadult ki, a magus
megrecsegtette nyakcsigolyait, szerteszalado firtjei mogul fé-
lig takarasban pillantott a sahra, mar nem mosolygott. A sah
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csak ekkor vette észre, hogy a magus nem is 6regember, csak
a mestersége megvénitette.

Szemmagassagban mindenttt hosszu lancokon gémb vas-
lampasok fuggtek. A szolgak szaraz, 6sszecsavarodott levele-
ket, bogként egybefonodott soktdorzsti gydkércsonkokat, ftizfa-
indaval 0sszeko6tdzott ujjnyi hosszusagu kéreg és agdarabo-
kat, aprora szikkasztott bogyokat, gylimolcséket szortak a
megkotort parazsra. A lampasok szellé6zényilasain at vords
parazs vilagitott, illatos, aromas, fojto fliist gomolygott ki beld-
lik. Az asztalka melletti ttizhelyen eladdig tancolo langnyel-
vek kihunytak, a szUk helyiség még szukebb lett, a sotétség
megsurusodott, feloldotta a szoba falait, elmélytilt, megnehe-
zedett. A sah mar régen elfeledte bosszusagat.

— Bumm! - a f6ld gyomra megkordult, a szobabodl barlangga
0ldodo odu tulso sarkaban, noha a {6ld gyomranak nincsenek
sarkai megszolalt egy dob. A sah latni vélte a meztelen, ha-
muval bekent csont, meg bér, meg in alakot, aki valahol ha-
tul ravert a dobra: Bumm!

A magus Balhban lakott, Balhot a varosok anyjanak nevez-
téek. Még az 6idékben, a paradicsomi folyok melldl érckeresé
expediciok rajzottak ki a négy égtaj felé, ide is jutott beldluk.
Talan 6k alapitottak a varost, talan oriasok épitették, de ezt
mar senki sem tudta, rég meghaltak azok, akik tudtak. Az
érckeresdék férfiak voltak, talaltak helyi lanyokat, megteleped-
tek, s koézben mohon vagyakoztak a Dzsejhunon talra, a
Hagyma-hegyek koéz6tt megbuvo lazurit és a Jarkend medré-
ben hengergd nefrit utan.

Az érckeres6k atkeltek a Dzsejhunon - amit mas népek
Amu-Darjanak neveznek - bevették magukat a Hagyma-
hegyek, a Pamir mélyére, a tuloldalon pedig leereszkedtek a
Jarkend volgyébe. Késébb tovabb mentek nem riasztotta ket
a Jarkenden tul huz6dé roppant homoksivatag, amely eldl
pedig a tavak is elvandoroltak. A paradicsomi folyok mentén
sokra becsulték a lazuritot, a nefritet ezért Balh fontos cso-
mopont lett az odavezet6 Uton. A varost keletrél-nyugatra
nyilegyenesen széles sugarut szelte ketté, amelyen a karava-
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nok a maguk kényelmes moédjan vonultak. Evezredek teltek,
Balh, a varosok anyja valtozatlan maradt.

Alaaddin Muhammad sah, a hatalmas és dicsdséges
Horezmi Birodalom uralkodé6ja nem is tudott arrol, hogy Balh
nemes varosanak milyen bugyrai vannak. Almaboél megriadva
a magust kereste, a vezeté hamar letért a széles uitrol. Hajna-
lodott, mikézben a varos egyre vilagosabb, a magushoz vezetd
ut egyre so6tétebb lett.

A sikatorok falai megmagasodtak, szemlatomast kézelebb
léptek egymashoz, a szemét vastagon felgylilt, bokaig gazoltak
benne, erésebbek lettek a szagok, asitott a félhomaly. Ha a
fedett utcakon, az amugy gyakori hézagokon at betért egy-egy
napsugar a szurktuletben olyba tiint, mint valami fénypallos.
A sah minden egyes lépésével nem csupan a varos mélyéhez
kozeledett, hanem egyuttal a régmultba lépett vissza. A test-
6rok szorosan markoltak kardjukat, mar kevésbé magas be-
osztasuk tudataban, hanem azért, mert itt barmikor elvag-
hattak a torkukat. A sztik utcak szévevényesen kanyarogtak,
Osszefutottak, elagaztak, atlathatatlan vargabetiket irtak le,
hogy ugyanazt az utvonalat t6bbszér meg lehessen tenni. A
falakon sehol nem lattak ablakokat, csak alacsony, lécekbdl
hevenyészetten 6sszeeszkabalt, de vaspantokkal megerdsitett
ajtokat, amelyek moéguil — a testérok bizonyosak voltak ebben
— firkészé tekintetek lesték Oket.

Gyakran meég szukebb zugok keresztezték utjukat, ahol
csak oldalazva lehetett haladni, ott még ajtok sem voltak, s a
vastag félhomaly miatt nem lehetett tudni 6t méterig, vagy
Otvenig tart a zug. A testérdk elészér meég kotelességtudoan,
kutakodva belestek a zugokba, az Uresség azonban nyom
nélkul elnyelte batorsagukat és visszanézett rajuk, ezért
utobb ovakodtak a f6l6s kivancsiskodastol. A ,szélesebb” si-
katorokbol hiaba tekintgettek vissza, hiaba probaltak megje-
gyezni az Utvonalat, menthetetlentil elveszitették azt, egerek
voltak Balh labirintusaban. Varatlanul zsakutcaba fordultak,
az Ut elttnt eldlik, az agyaghazak véget értek és kéfal zarta el
a tovabbhaladast.
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A koéfal egy réges-régi torony része volt, amint kézvetlentl
elétte allva felpillantottak ra ugy hitték, egykor talan az égig
ért. A torony, illetve az, ami megmaradt bel6le négyzetes ala-
pot formazva széles karéjban ult a f6ldon. A sikatornak alca-
zott labirintus szemlatomast egyetlen feladat végrehajtasara
letestilt, el kellett rejtenie a tornyot, s ehhez hiven folyondar-
ként korbeodlelte, arnyékba vonta azt. A torony hajdanan le-
délt, nyilvan azért, mert a kémuvesmesterek megrészegedve
épitétudomanyuktol tulsagosan magasra torekedtek. De lehet
az is, a fold egyszeriien megnyilt alatta és elnyelte. A torony
megmaradt csonkjan, a fejuk f6lott 1épcsdsor futott végig, de
sehol nem lattak le vagy feljaratot. A kéfal és az agyaghazak
kozotti keskeny sikatort szintén deszkakkal fedték, a kisebb-
nagyobb hianyokon att(izé napsugarak révén lattak, hogy ég-
szinkék keramia toérmelék szényeget tapodnak. A falakat,
hajdan végestelen-végig égszinkék csempelapok boritottak,
itt-ott még maradt beldlik, de tobbségiik rég alahullott. Az-
utan egy ajtohoz érkeztek, oda mar csak a sah léphetett be.

— Bumm! - a hamuval bekent alak ravert a dobra, a fold
gyomra szolt, nem halkult, ott déng6tt a sah koponyajaban. A
lampasokbdl kivilagito parazsszemek az tirben hunyorgo csil-
lagok voltak, gondosan felaggatva karnyujtasnyira a fejuk f6-
16tt. A dobos ravert a dobra: Bumm!

A magus felforditotta a sah altal kivalasztott kartyat, rapil-
lantott, megnyitotta a nyakaban fliggé zacskot, valamilyen
barnas labdacsot halaszott ki beléle, felhajitotta, reptében
bekapta és 6rdlni kezdte fogaival. Az asztalka aldl vaskos
konyvet huzott eld, belelapozott.

A konyv kibontva tulért az asztalka szélein. A sarkan fel-
foszlott a borito, latszott, hogy a lapokat fatablak koézzé szori-
tottak, selyemmel, brokattal vontak be. Ha a soros borito el-
kopott, felhasadt, akkor azt nem tavolitottak el, hanem az
egészet 1j szovettel boritottak be, ennek koévetkeztében puha
réteg jott létre, a konyv boritéja beslUppedt a magus ujjai
alatt.

11
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A konyv régi volt, lapjait rovidebbre ette az idd, mégis pat-
togva zizegett lapozas koézben. A magus olajmécsest tartott a
kezében, a kényvben kereskedett. A lapokat nagy, egész olda-
las és mellette elhelyezett apro képek diszitették, atellenben
surun irt széveg oszlopai sorjaztak. A sah észrevette ez a
kényv mas, mint amiket a bazarban a léhuiték hasznalnak, itt
Balhban, im latja a kdnyvek anyjat.

Volt olyan kép, amely lapalyos, ligetes, béventermd, folyok-
kal ontozott foldet abrazolt, a szemkoézti pedig hegyeket. Az
oriasok Osszegyurték a foldet, hegyet tornyoztak beldle, a
messze futo csucsok a fold csontvazai voltak. Mar nem lat-
szott rajta sem erdd, sem patak, sem f6ld, csak kd. Az 6idék
emberei a paradicsomi folyok mellél értették ezt a képet.

Aztan voltak olyan képek, ahol meztelen martalocok tildoz-
tek szlizeket és volt olyan is, amikor a szlizek tild6zték a mar-
talocokat, végul elismerve sulyos vereségtiket a kdésivatag ko-
zepén kékockakat emeltek.

Id6 multaval az allatok, az istenek és az emberek jussuk
elosztasa végett Osszeverekedtek. Karmos, szarnyas, csont-
csigolya farku oroszlan ranyilazott a kiralyra, a parduc, az
0kor vontatta harci kocsirél kopjat vetett a szerteszalado
emberizingekre. A kétharmad rész allat, egyharmad rész isten
letépett Osfeje busan himbalodzott a sérényét markoldo em-
berkézben. Ez mar az emberek kora volt.

A magus ralelt a keresett képre, megvizsgalta, 6sszehason-
litotta a kartya felirataval, majd az olajmécsest hirtelen moz-
dulattal odabokte a sah orra elé, koézvetlen kozelrél ravigyor-
gott:

— Megtalaltam!

A kovetkezdkben a sah inkabb mashol akart volna lenni. A
hamuval bekent csontvazszerti alak, aki ott vilagitott a hat-
térben ravert a dobra: Bumm! A korabbi ritka, hosszan vissz-
hangzo dobuitéseket monoton lassu ritmus valtotta fel. A ma-
gus ultében megnyult, karjait felemelte, egyik kezében flzért
morzsolt, a masikban akkuratusan, egyforman palcikat forga-
tott s kdzben egész testével imbolygott. Az idé odabenn lelas-

12
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sult, esztend6 telt. A sah figyelte a magust, hogyan hagyta
oda az itteni vilagot, az inak megmeredtek az arcan, szeme
fénye megtorott, megliivegesedett, egészen holtta valt, gajdolt.
A dobos hatul fojtott torokhangon kialtott valamit, s hirtelen
folporgette a ritmust. Bumm! Bumm! Bumm! A dob poérgétt,
az inak reszkettek, a palcika a csontok nélkuli ujjak koézott
sebesen siklott, a szem mogbétt nem volt lélek, szemefehérje
kifordult, a tajték kicsapott a szakallara, a magus ultébdl,
mintha rugéra jarna a leveglébe pattant, elhajitotta a fuzért
meg a palcikat, ijat és nyilakat kapott fel, kinyujtotta hosszu
vékony karjait, megragadta a feje f616tti lampast tarté lancot
s mar huzodzkodott folfele.

Fehér ruhaja vilagitott. Ott kapaszkodott felfele a vilaghegy
gyomraban, ahol pont akkora volt, mint a pok a szamarkandi
nagymecsetben. A gdbmb vaslampasok 6sszelitkodztek, felizzott
benntik a parazs, a sah aromas flistét szippantott. Azt, hogy
odafénn mi toérténik nem latta, de hallotta. El6sz6r ugy tint,
mintha népes muslincasereg nyilzaport utanozva zugott volna
el a lampasok f6l6tt. A magus harsanyat kialtott, parviadalra
hivta ki azt, vagy azokat, akik elmerészelték allni elétte az
utat, valaszként kérben vijjogas, hahota, morgas, tvoltés ta-
madt, mindenfel6l 6sszesereglettek és megrohantak. A magus
ismeretlen, dallamos, érces nyelven szavalt, elékapta ijat, 16tt,
az els6 nyil a sah orra el6tt bevagodott az asztalkaba, masod-
jara pontosabban célzott, a nyil koézvetlentil a sah mellett
csapodott a féldbe.

— Ram 16ttél!l — méltatlankodott a sah.

— Eltéritették a l6vésemet — magyarazta a magus.

Odafont éles kacagas széttérte a magus énekét, kozrekap-
tak, megcibaltak, alul a lampasok 6sszecsattantak. A kovet-
kezd pillanatban a sah tompa puffanast hallott, majd egy fej
gurult végig a kibontott konyvén, megallt vele szemben, ter-
meészetes modon, ahogy az emberek a fejuket hordani szok-
tak, a fej felnyitotta pillait és rakacsintott a sahra. Aztan a
magus hosszu karjaval lenyult odafontrél, bozontos hajanal
fogva megragadta tulajdon fejét, mondvan arra még sziiksége
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lesz, és gondosan visszaillesztette azt a nyakara. Ott karnyaj-
tasnyira a vilaghegy gyomraban, ahol az emberizing akkora
volt, mint a pok a szamarkandi nagymecsetben a magus at-
vagta magat az ellenséges seregeken és lezuhant a féldre.

Mint valami fenevad négykézlabra emelte magat, lassan
mozditotta a fejét, véreres Uires szemeit gubancos tincsei mo-
gul ravette a sahra, szaja csufondaros mosolyra huzodott:

— Tényleg jonnek...

S minthogy odaatrol megfogyatkozva tért vissza hozzaftizte:

— Valoban sokan vannak...

Mivel fizetsége gazdag volt, folytatta, hogy segithessen:

— Fuss! Siessl!...

A sahot, mintha kigyé marta volna meg, alkatat cafol6 fir-
geséggel felugrott.

— Hova fussak? Hol talalok menedéket?

A magus arca megérté volt és gondterhelt:

— Sehol!

A magus ezutan nem t6ré6doétt vele, ereje elillant, tudata
szétesett, feje lebicsaklott, a szolgak hatravonszoltak. A sah
tanacstalanul alldogalt egy darabig, elfogyott korotte a levegd,
sarkon fordult, minél el6bb ki akart szabadulni onnan.

2. Félbemaradt lakoma

A torténtek utan mindnyajan megérthetjik, hogy a sah az-
nap, ezerkettészazhusz aprilisanak egyik els6 napjan megle-
het6sen morozus kedvében talaltatott, amit néhany 6rmény
keresked6 bant. Egy fejjel meg lettek réviditve, no nem annak
okan, hogy kivalé bort szallitottak az uralkodo konyhajara,
hanem azért mert kéznél voltak, senki nem szolt az érdekik-
ben, s az udvarnép ugy vélte inkabb 6k, mint mi.

A sah rosszkedvének volt még egy oka. Balh varosa elétt, a
Dzsejhun — amit mas népek Amu-Darjanak neveztek — felé
es6 oldalon taborozott a gytlilekezé horezmi sereg, mig a sah a
varos mogott, egy magaslaton allitatta fel satorpalotajat teljes
udvartartasaval és testdérségével egyutt. Amikor a reggeli
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orakban visszatért szigoruan titokban tartott alvosatraba lat-
ta, hogy nyilvesszdket 16ttek bele, nem kettét-harmat, hanem
néhany tucatnyit, amilyeneket a horezmi csapatoknal hasz-
naltak. Az udvari emberek meggydézték arrol a sahot, hogy egy
esetleges tizedelés lazadashoz vezetne, s mivel a gyulekez6
mezei sereg létszamat tekintve sokkal szamosabb, mint a
testérség, ezért ezt nem lehet azt megkockaztatni. A testérség
megszokta, hogy 6ket mindig a csata gydzelemre fordult sza-
kaszaban vetették be, igy felmertilt a kétely hogyan teljesite-
nének akkor, ha mindent maguknak kell csinalniuk. Es
egyébként is, ha szétverik a mezei sereget, akkor ki fog har-
colni az ellenséggel? A kalmarok megneszelték a torténteket,
eltintek a kérnyékrél, aminek kovetkeztében a megtorlas ez-
uttal elmaradt.

Rosszkedvének feledtetésére a sah megparancsolta, nagy
lakomat rendezzenek szamara akrobatakkal, zenével, tancos-
nokkel, azonban hamar, még a deéli héség elétt hivatta hazi
jovendémondoit. A josok okos emberek voltak, az uralkodo
arannyal fizette a szavaikat, s mivel tudtak mi tértént
Balhban kedvezd eseményeket jovendodltek. A sah megkoény-
nyebbitilve bocsatotta el ket és visszavonult déli sziesztajara.

A lakomat a nagy, vords selyemsatorban rendezték, amely
valosagos labirintus volt. A {6 ,teremben” tébb szazan elfér-
tek, oldalt méhkaptarszeriien egyéb helyiségek kapcsolodtak
hozza és hosszu folyosok vezettek hatra. Kézuluk sokat meg-
toltottek a testdérok. Kizarolag a sah szamara fenntartott fo-
lyoson, amelyen at megérkezett a lakomara mindkét oldalon
megszakitatlan lancban fegyveresek sorakoztak.

A sah helye egy talan fél méter magas padozat volt, amelyet
szényegekkel vastagon beboritottak. Hatul a kérbefuté karfat
parnakkal raktak ki, hogy nekitamaszkodva kényelmesen le-
hessen heverészni. A sah labahoz garmadaval halmoztak fel
mindazt a finomsagot, amit tiz ember sem gy6zo6tt volna me-
genni. Kérben szolgak alltak, hogy amire az uralkod6 ramutat
azonnal elébe tegyék. Oldalrol szerecsenek strucctoll legye-
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zb6kkel frissitették a levegét, hatul félig takarasban négyes so-
rokban ultek a testoérok.

A sah mogott egyetlen 1épésnyire horihorgas férfi strazsalt,
aki olyan magasra nétt, hogy emiatt csenevész sovanynak
tnt. Ovvel 6sszefogott hossza zdld kaftanja, cstcsos stivege
tovabb nyujtotta alakjat. Jokora buzoganyt tamasztott valla-
nak, amelynek vége emberfej nagysagi dorongban végzddott.
Kivilrél nézvést egyszert gocsortds fabuzoganynak latszott,
de az udvarban azt pusmogtak, hogy a feje 6lommal van ki-
ontve, egyetlen csapassal leteriti a leger6sebb embert, még ha
pancélba 61t6zott, akkor is. Hamza, mert igy hivtak a sah aj-
tonallojat megvetéen elnézett a kordtte zsibongo sokasag feje
folott, még magasabban hordta buzoganyat, amelyré6l nem
tudta, a rossz nyelvek szerint nem is akarta lemosni az oda-
szaradt vért. Hamza arnyékként kisérte a sahot, aki soha
nem bocsatotta el maga mellél, amikor megadta a jelet a la-
koma kezdetére egy egész stuilt csirkét nyujtott oda neki.

Horezm uralkoddja szerette a pompat. Arany talcakra tor-
nyoztak a fehér, a safrannyal sargara, a meggylével pirosra, a
granatalma magjaval feketére szinezett, stilt csirkékkel és ba-
ranyhussal koérberakott rizshegyeket. Egy-egy talca akkora
volt, hogy két étekfogo szolgalta fel. Volt ott kérte Nisapurbol,
granatalma Bagdadbodl, datolya Baszrabol, aszalt szilva Buha-
rabol, fige Kermanbol, aszalt kajszibarack Kasanbol, vala-
mint mézédes horezmi dinnye, tebrizi és sirvani sz6ld, sza-
markandi birs, iszfahani alma, reji mazsola. A hatalmas, illa-
tos dinnyeszeletek elétt kis piramisokat emeltek sarga alma-
bol, vajpuha kortébdl, lédus 6szibarackbol. A hosszukas,
egymas mellé sorjazott porcelan csészealjakra szortak az
aszalt és a cukrozott gytimoélcsot. A sulyos fehérszol6 és kék-
sz6l6 furtoket apré szemu zo6ld sz6ldé keretezte. Citromlével,
narancslével teli keskenynyaku tvegpalackok, a legktilonbo-
z6bb szinl lekvarokkal csurig toltott torékeny szilkék sora-
koztak a lepényestal korul. Kulén talcara halmoztak a surtre
f6z6tt mustbol préselt, mandulaval, diéval izesitett halvat. A
kinai tealevelek vizét forrazas utan anizzsal, édeskéménnyel,
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szegfUiszeggel hintették, finom mivli arany kancsokban talal-
tak éppen ugy, mint a kardamonnal fliszerezett kavét, vagy az
6rmény bort, a mézédest.

Indiai akrobatak szorakoztattak az udvart. Tuzet fajtak,
langolo karikakon ugraltak at, pattogtak, 6sszegdmbodlyddve
porogtek a levegében a trambulin f6l6tt, galat épitettek ma-
gukbol. Volt, aki buzoganyokat dobalt a magasba, a masik
kardot nyelt, a harmadik térékkel doéfte at tulajdon testét s
koézben nem vérzett. Eredetileg késdobalasban is meg kivan-
tak mutatni Ugyességiket, azonban ezt a szamot le kellett
vennitlk a musorrol. Az udvaroncok korods-korul ettek-ittak,
mikdzben ragtak a hust, szamolatlanul dobaltak a réz s nagy-
ritkan az ezust érméket jelezvén, hogy a mutatvanyok elnyer-
ték a tetszésuket, illetve azt, milyen nagyurak is 6k. A beja-
ratnal népes csoportot alkotva ultek a zenészek, verték a do-
bokat, sipoltak, dudaltak, raztak a csoérgéket, altalaban
mindet egyszerre s a lehet6 leghangosabban.

A legnagyobb sikert azonban a tancosndk arattak, voltak
kozottuk perzsak, indiaiak, nubiaiak, egészen kevéske tangat
viseltek, meg itt-ott némi fatyolt, de az arcukat elrejtették.
Bokajukra, derekukra, csuklojukra apré csengéket erdsitet-
tek, amelyek ugy szoltak, ahogy azt viseléjik akarta. Az ak-
robatakat kiséré gyors, pattogd zene atvaltozott lassu, halk,
duruzsol6é muzsikava, kevesebb lett a fény és balzsamosabba
valt a levego.

A sah beleturt a fekete rizsbe, 6sszegyurta, szajaba hajitot-
ta, a kobor rizsszemek szerteperegtek szakallan, felkapott egy
csirkeét, leszaggatta rola a hust, majd kortyolt hozza bort, egé-
szen nekitiizesedett. A csirkecombbal maga elé intette az
egyik nubiai lanyt.

— Tancolj! — parancsolta.

Egy pillanatra csond lett, a lany megdermedt, aztan meg-
szolalt a dob. A dobos ritkan csapott a dobra, a dob mélyen,
hosszan bugott, el sem enyészett. Valami koboznak hirtelen
megcibaltak egyetlen hurjat, had szakadjon, éleset kialtott,
pengett egyszer, pengett kétszer, a lany teste 1élekzet nélkuli
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marvanyszobor. A szaggatott rezdulések megoldottak az iz-
mokat, a félig megrandulo inak, apro, alig elkezdett, tétova
lépésekbe futottak, majd elébugyborékolt a muzsika, a patak
csilingelt a kobozbdl, nem egy hur volt, nem egy koboz és a
megelevenedett szobor tancolt. Az istenek ezért koéveteltek
maguknak a témjénflist meg a zsolozsma mellé, elébe, tancot,
az édeset. A dobos kialtott, felpdrgodtt a dob, a sah békot ve-
tett a lanyra. A szolgak a padozat korul leeresztették a fliggo-
nyoket és a koétélen odavonszolt ébenfa szépség lehuppant egy
fehér rizshegyre.

Hirtelen a satorpalota f6bejaratanal hangos szovaltas, majd
dulakodas tamadt, az ajtonallok nem tudtak megfékezni, a
zaj egyre kozeledett. Hatulrol elérerohantak a testérok és el-
rekesztették az utat. A dulakodo6 csoportbol annyi latszott,
mindenki egyetlen alakra rontott, aki nyilvanvalo szambeli
hatranya ellenére sem adta fel azon szandékat, hogy elérejus-
son. Turbanjat leverték a fejérdl, utiképenyét leszaggattak,
alola eldvillant a testérok pancélja, ami pillanatnyi szuszt ha-
gyott neki:

—Jon a tatar! - kialtotta.

A megallitasara Osszesereglett csoportosulas szemlatomast
hatrah6kolt, a satorpalotara hirtelenjében némasag zuhant, a
hirnéknek elég volt halkan szolnia:

— Atkeltek a Dzsejhunon!

Hanem ezt halva a sah orditva ugrott fel az ébenfa combok
kozul:

— A fogatomat! A kincseimet! A lanyokat!

A sah sarkon fordult, tigyet sem vetett tébbé a hirnékre, nem
szandékozott kérdéseket feltenni, tobbet tudni a torténtekrol,
szamara pontosan elég volt annyi, hogy a tatarok atkeltek a
Dzsejhunon. Ha atkeltek, akkor hamar itt lesznek, félrelokte
az utjaba kertl6 szolgakat és Hamzaval a nyomaban végigko-
cogott az egyik selyem folyoson. Tegin bég és Kiics Buga, a
testérség parancsnokai adtak ki az utasitasokat, hogy a hazi
ezredek a csatara, az udvar pedig az indulasra a legrévidebb
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id6én belul készuljon fel. Utébb azonban ravették a sahot arra,
hogy részletesen kérdezzék ki a hirndkot. A sahon és két test-
Orparancsnokan kiviil a tanacskozason minddssze egyetlen
elékeld vett részt, Mahmud, Balh kormanyzoja, a sah unoka-
fivére.

— Kit ktildott ellentink a Barbar? — kérdezte a sah, a hang-
jaban benne volt a remény, hogy masokat kuildétt és nem
maga jon.

A hirnék, aki a testérség egyik alacsonyabb beosztasu
tisztje volt nem felelt azonnal, nyilvanvaléan aggodalmasko-
dott. Latott mar nala magasabb rangu méltésagviseldket,
akik jobb esetben témldocben végezték, mert rossz hireket me-
részeltek hozni a birodalom wuranak, vegil keénytelen-
kelletlen, a pokolba kivanva szazadosat, aki maga nem mert
jonni, vett egy nagy levegét és kibokte:

— Kegyelmes sah, tébb rossz hirt hoztam.

— Otrar? — a sah Osszerezzent.

— Inalcsik? — kérdezte Kiics Buga.

Két esztendeje Inalcsik, Otrar helytartoja a sah parancsara
lemészaroltatta a Barbar kémkedéssel gyanusitott kereskedd
karavanjat, ezért a Barbar bosszubdl el6szér Otrarra vetette
magat. Inalcsik halott ember, tudtak valamennyien, a kara-
vanbol egyetlen hirmondé6 maradt, a varosbol annyi sem fog.

— Az ostrom tavaly 6sszel kezd6dott, Otrar 6t honapig ktliz-
dott — mondta a hirndék — Ez id6é alatt a folyamatos rohamok
kovetkeztében teljesen elfogyott a védésereg. Inalcsikra, ami-
kor mar majdnem teljesen egyediil maradt, s csupan torott
kardja volt, panyvat vetettek és kivonszoltak az erdd fiist6lgd
romjai koézul.

Otrar a Szejhun, mas néven a Szir-Darja tulso partjan he-
lyezkedett el, a Horezmi Birodalom keleti hatarerdédje volt.
Ennek ellenére eleste senkit nem sujtott le tulsagosan, a je-
lenlevék szamitottak ra, sét kimondatlanul ugy vélték, hogy a
varos nem tartja magat ilyen sokaig. A koézvélekedés szerint a
Szejhun volgyét nem lehet megvédeni a Barbar ellenében, ami
ott tértént, az csupan az elére vart események bekoévetkezését
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jelentette. Azaz, még egyetlen tatar sem lépett a Horezmi Bi-
rodalom tertletére, de az el6kel6k mar kész ténynek vették a
keleti hatar 6sszeomlasat és Otrar elestét.

— Inalcsikkal mi tértént? — kérdezte Kiics Buga — Honnan
tudod ilyen pontosan fogsagba esésének kértiilmeényeit?

— Otrar megmaradt lakossagat elhajtottak Buhara ala,
egyikik megszokott, téle értestltiink a részletekrdl, mindent
elmesélt. Inalcsik tovabbi sorsat nem ismerem.

— Ezek szerint Buharat akarjak elfoglalni — vonta le a ko-
vetkeztetést a sah — Huszezer kipcsakot kuildtem oda erdsi-
tésnek. Jol harcolnak?

— A kipcsakok a tatarok megérkezése el6tt elhagytak Buha-
rat, elmenekuiltek. Azok utanuk mentek, itt vagtak le éket egy
szalig a Dzsejhun mellett.

— Mi tértént Buharaval? — kérdezte Kiics Buga.

— Miutan a kipcsakok elszoktek, a tatarok pedig megérkez-
tek a varos megnyitotta a kapuit, az er6d néhany napig még
kitartott.

A hirnodk korbepillantott, gy tint a jelenlevék tudomasul
vették Buhara elestét is. Varatlanul azonban csénd telepedett
a nagy, vorés satorpalotanak erre a szegletére, ami végul is
teljesen érthetd volt. Az a sereg, amely elfoglalta Otrart, atkelt
a Szejhunon és birtokba vette Buharat is, annak elébb vagy
utobb, de el kellett indulnia Szamarkand felé. Szamarkand a
Szejhun és a Dzsejhun, a Szir-darja és az Amu-Darja koézotti
tertilet kézepén helyezkedett el. Mint a térség legnagyobb va-
rosa a legforgalmasabb karavanutak keresztezédésében jott
létre, 6sszekototte az Etil menti Bolgariat Indiaval, valamint
Kinat a Foldkoézi-tenger orszagaival. Otrar és Buhara sorsa
rossz elgjelként telepedett rajuk. A hirndk a feje elvesztésétol
félt, a tanacstagok pedig az igazsagtol.

— Szamarkand? — bokte ki végtil Kiics Buga.

— A Barbar személyesen indult el, hogy elfoglalja a varost.

— De nem foglalta el! — vagott kézbe élesen a sah — Hatvan-
ezer kipcsakot és Otvendtezer perzsat hagytam ott, hogy véd-
jék meg azt.
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A hirnék minden mindegy alapon nagy levegét vett:

— Amikor elindultam az er6d még tartotta magat.

A sah feje veres lett, mint a f6tt rak, a hirnék mar hallotta,
hogyan feni a hohér a pallosat.

— A Barbar serege — folytatta batran a hirnék — amelyben
tobb katona volt, homokszem a Kara-Kumban korulzarta a
varost. A véddk tobb kitdorést hajtottak végre... azutan a kip-
csakok és a perzsak, az a szaztizenodtezer fegyveres, akit a ke-
gyelmes sah odakuildott atallt a tatarok oldalara, a varos pe-
dig, mit is tehetett volna ezek utan, megnyitotta a kapukat.
majd néhany nap mulva tizezerszam meészaroltatta le azokat
a horezmi katonakat, akik korabban megadtak magukat,
mondvan, ha sajat urukat elarultak, akkor késébb, alkalom-
adtan 6t is el fogjak arulni.

— Jol tette! Le kell vagni 6ket az utolso szalig! — sziszegte a
sah.

A veszteségek hirtelen néttek meg, Otrar elestére szamitot-
tak, talan Buhara elfoglalasara is, de Szamarkand alatt for-
dulatot reméltek. A fordulat azonban nem kévetkezett be.

— Otrar huszezer f6, Buhara huszezer {6, Szamarkand szaz-
tizenotezer 6, tulsagosan nagyok a veszteségeink — mormolta
a fogai k6zott Kiics Buga.

A Horezmi Birodalom roppant térségeket foglalt magaba: az
Aral-totol az Indusig, a Kaszpi-tengertél a Perzsa-6bolig, a
Zagrosztol a Tiensanig terjedt, azonban a szive a két folyo a
Szejhun és Dzsejhun, a Szir-Darja és az Amu-Darja partjai-
nal, Buharaban, Szamarkandben, Gurgandzsban vert.

— Eszerint a Barbar most feltehetéen Szamarkand erédjét
ostromolja, egy sereget pedig elkuldnitett ellentink — foglalta
O0ssze Kucs Buga.

— Nem, nem csak ellentink — javitotta ki a hirnék — Tavaly
6sz6n kezd6dott, ahogy az otrari tulélék elmesélték. Az egyik
hajnalon kelet feldl els6tétiilt a horizont, a Barbar serege,
mint valami sarkany elékuszott abbol a sivatagbol, ami nyom
nélkul felissza a folyok vizét. Elészor tigyet sem vetettek a va-
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rosra, az ellenség strl csapatai a kapuk el6tt északnak for-
dultak ottani varosaink felé, majd délre, Hodzsend iranyaba
is kuldtek egy sereget. Maga a Barbar elindult Buhara felé, a
fiait hagyta Otrar alatt.

— Ot sereg— nyugtazta Kiics Buga — Otédik az, amelyik most
kelt at a Dzsejhunon. Kit ktildétt ellentink a Barbar?

— Két parancsnokot kuldott — felelt a hirnék — Azt a kettét a
Barbar emberhussal eteti, lancra verve tartja éket, mert gyu-
16lik a halandok vilagat, folyton pusztitasra és Oldoklésre
é¢hesek. Ha a Barbar elengedi 6ket, akkor oda van szaz varos,
oda van tiz sereg, oda van az egész birodalom, de éhtik nem
csappan, erejuk nem kopik, vért isznak, attol meger6sédnek
és jonnek egyre. Azt beszélik nem is emberek, hanem vasfejl
farkasok, ha leveszik a sisakjukat, akkor moégdtte nem em-
berarc van, hanem farkaspofa. Azt beszélik...

— Hallgass! — doérrent ra Kiics Buga — Ha nem akarod, hogy
a kutyak elé vesselek, akkor tartsd a szad. Csak a kérdésre
felelj és ne nytuszits is félelmedben! Ki a két parancsnok?

— Szlibeetej és Dzsebe.

Néhany percig senki sem kérdezett tobbet.

— Dzsebe részt vett a sarga csaszar elleni haboruban, amely
lassan mar évtizede tart — mondta Mahmud — Ugy hirlik erés
varosokat foglalt el, neki valoban kemény a feje, mindig 6t
kuldik elére.

Az évtizede tarto kinai haboru rendkiviili modon érdekelte
a horezmi udvart. Nem tudtak, hogyan értékeljék azt. A bar-
barok folyamatosan évente t6bbszér megrohantak a csaszar-
sagot, egyik sereget a masik utan verték szét, egyik varost a
masik utan foglaltak el és a kinaiak nem tudtak éket megalli-
tani. Vagy Kina hatalmasabb, mint azt gondoltak, évtizede
vesziti el a csatait, esnek el varosai, 6z6nlik el tartomanyait,
mindezek ellenére a tronok tronja renduletlentil all, meg sem
érzi a veszteségeket. Az elmult honapok eseményei utan kissé
furcsanak tiint, hogy a sah mindig el akarta foglalni a sarga
csaszar tronjat.

22



Lovasvagta

— Még Inalcsik jelentette, hogy a Barbar parancsara
Szubeetej illd6zébe vette a merkit Toktoa fiait, a Csuj folyonal
utolérte 6ket, akkor ért véget a merkitek orszaglasa — tette
hozza Kucs Buga — Pontosabban, akkor még maradt beléluk
valamennyi merkit, de Sztibeetej b6 esztendeje bevégezte fel-
adatat, az irmagjukat is kiirtotta. Utana utkoéztink meg
Szubeetejjel a Szejhunon tul...

Kucs Buga hirtelen elhallgatott, nem folytatta a mondatot,
nehogy megemlitse Dzselaladdin nevét. Dzselaladdin a sah
egyik fia, vitéz és bator harcos, nélkile a Szejhunon tul vivott
Utkozet elveszett volna, pedig ott a horezmi had vagy harom-
szoros létszamfoélényben volt. Es Dzseldladdin most nincs itt,
senki sem tudja hol van.

Dzselaladdin a kezdetektél tamadni akart, sereget kért a
sahtol, hogy elmenjen a Szejhunon tulra és nyilt mezén Ut-
kozz6n meg a Barbarral. Azt akarta, hogy a Szejhun voélgyére
tamaszkodva azonnal tamadjak meg a sivatagbol el6bukkano
tatarokat, miel6tt azok horezmi tertileteken feltoltik a készle-
teiket. Ugy vélte, mindenképpen meg kell akadalyozni azt,
hogy kijussanak a termékeny folyovolgyekbe, ahol élelmet,
vizet, takarmanyt szerezhetnek. Meg volt gy6zdédve arrol, ad-
dig kell lecsapni a tatarokra, amig szomjasak és éhesek,
utobb, mar nemigen lehet.

Mennyivel egyszertibb lett volna, ha a sah rabizza a sereget
Dzselaladdinra, aki meglehet még most is hadakozna. Meny-
nyivel egyszertibb lenne, ha tartja a Szejhun keleti térségeét,
havonta, szépen sorjaban megérkeznek a horezmi csapatok a
birodalom legtavolabbi tartomanyaibdl, potoljak a vesztesége-
ket, a Barbar ereje pedig elébb vagy utébb, de kifullad, hiszen
a hatalmas és dicséséges Horezmi Birodalom hadserege, ezt
mindenki tudta, haromszor, de lehet, hogy négyszer nagyobb,
mint a Barbaré. Had harcoljon Dzselaladdin a végeken helyet-
tik, akkor nekik most nem kellene szégyenszemre odahaza
megfutniuk.

Most hirtelenjében kidertilt az, sulyos hiba volt
Dzselaladdint nem kikuldeni a keleti végekre. Otrar magara
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hagyottan 6t honapig dacolt a Barbarral. Mit lett volna akkor,
ha ott van mellette egy szazezres sereg az €lén pedig a kivalo
Dzselaladdin. Az pedig helyes eljaras, hogy az arulok fejét ki-
tlzeti a landzsakra, még akkor is, ha azok a fejek a cifra, g6-
g0s kipcsak hadurak fejei. Hanem ezt nem engedte a nagy-
meéltosagu szultana, a megfellebbezhetetlen anyacsaszarné,
aki gy vélte neki kizarolagos joga dénteni ebben a kérdésben
és minden egyéb kérdésben ugy altalaban, mint részletekbe
menden is, a birodalom egész terlletén épp Ugy, mint az
egyes varosokban. Tovabba nem engedte a sah sem, hajaj, az
alma ezuttal messze esett a fajatol, amit a fajja nem bocsatott
meg neki.

— Hany harcosuk van? - toérte meg a tul hosszura nyult
csendet Kiics Buga.

— Ugy hirlik harom valogatott tiimen, désszesen harmincezer
harcos.

— Ez annyi, mint a sereglink Balh alatt — allapitotta meg
Mahmud - Mindazonaltal csapataink nem sokaig fogjak tar-
tani magukat. A mieink z6mében horaszani varosi miliciak,
amelyek rablobandakon kiviil massal nem nagyon kerultek
szembe. Meg kipcsakok, 6k kivalé harcosok, de ha megnesze-
lik azt, hogy az ellenség az erésebb, akkor elinalnak.

— Csatat kell adnunk — vélte Kiics Buga — Az egész sereget
razuditani a tatarokra, aztan, amikor elgyengultek a testér-
séggel megadni a kegyelemdofést.

— A testdrséget nem engedem el magam mell6l — kozolte a
sah — és nem is maradok itt. Nyugatra megyek, a testdrség
pedig velem jon.

— Szlbeetej és Dzsebe holnap, a reggeli orakban megérke-
zik a koérnyékre, kora délutanra végeznek a sereglinkkel, 6sz-
szeszedik a zsakmanyt, az elé6rseik mar holnap délutan to-
vabb indulnak, a derékhad feltehetéen csak holnaputan haj-
nalban. Ugy tinik egy teljes nap elénytink lesz, ha még az
éjjel indulunk, akkor valamivel tobb — foglalta 6ssze Mahmud,
majd a hirnékhoéz fordult — Szlibeetej és Dzsebe milyen pa-
rancsot kapott pontosan?
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A hirndk szeme korbevillant:

— Nem csinaltak beléle titkot, mindenutt terjesztették,
arannyal fizetik meg a hireket — szedte 6ssze a szavakat a
hirnék — A kegyelmes sahot akarjak elfogni, dolguk végezetle-
nul nem térhetnek vissza a Barbar elé.

Valamennyien lesutétték a szemuket, ne lassak a szavak
hatasat a sah arcan, valamint azért, hogy eltéprengjenek a
Barbar parancsan. Ha arra utasitja SzUbeetejt és Dzsebét,
hogy foglaljanak el egy varost, vagy verjenek szét egy sereget
az, rendben van, de egy uralkodo elfogasara nem lehet csak
ugy kikuldeni egy sereget. Ez azt jelenti, hogy a Barbar mély-
ségesen megveti a sahot.

— Nem lesz, aki visszatérhetne a Barbar elé — kialtotta har-
ciasan Mahmud - Holnap estére elérjuk a hegyeket, ott pedig
mit sem ér a létszamfélénytk. Vallalom azt, hogy kiprobalt
embereim élén hatramaradok hatvédnek. Ismerem a vidéket,
csapdaba ejtem Oket.

— Kegyelmes sah — szodlalt meg Kiics Buga — Ha megenge-
ded, csatlakozom Mahmud kormanyzohoz.

A sah felrezzent, zavartan bélintott.

— Mi legyen a sereggel? — kérdezte Tegin bég.

A sah tekintete elkomorult:

— A latrok megprobaltak elveszejteni, holnap mind meg
fognak halni érettem. Riadoztassatok a tabort, hajnalban
minden csapat régvest induljon a tatarok ellen. Figyeljetek
arra, hogy senki se maradjon hatra. Hirdessétek ki, a
Horezmi Birodalom sahja holnap csatat viv a tatarokkal és
visszalizi 6ket északi pusztaikra. Az egész zsakmanyt szétosz-
tatom azok kozott, akik jol harcoltak. A legvitézebbek kiilén
adomanyt kapnak, holnap, a gydztes csata utan ezer Gj har-
cost valogatok be a testérségembe. Most menjetek, siettessé-
tek az indulast.

Meghajtottak magukat, még nem hagytak el a helyiséget,
amikor a sah utanuk szolt:

— Gyujtsatok faklyakat, azt kell hinnitik, hogy itt vagyunk!
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3. Sakkparti

Masnap reggel mindenki sietett. A horezmi sereget azonnali
tamadasra Uizte a sah parancsa, a kilatasba helyezett zsak-
many, a testér uniformis. Alig hajnalodott, amikor az elsé
egységek elhagytak a tabort, majd annak flggvényében,
ahogy rendezték a soraikat egyre tobb alakulat koévette dket.
A kisebb-nagyobb csoportok hosszan elnyult, egymassal cse-
kély 6sszekottetésben levd gyorsan mozgé halmaza gomoly-
gott a tatarok felé. Azok el66rsei, amint észrevették az ellentiik
vonulo horezmieket rogvest visszahuzodtak. A tatarok, miu-
tan Termez varosanal atkeltek a Dzsejhunon, biztositas, fel-
derités végett szétrajzottak a kérnyéken, a hatralo el66rsék
aztan Osszegyujtotték dket. Amig a horezmiek egyre jobban
szétszorodtak, addig a tatarok novekvd létszamu, strtisédo,
massziv csatarendbe témoruiltek.

Surgds teenddi voltak annak a harom kipcsaknak is, akik
azért egy pillanatra tanakodva megtorpantak a sah satorpalo-
tajanak szélben lengedezd drizetlen selyemajtaja elétt. Gyors
pillantasokkal felmérték a tegnapi lakoma szinhelyét, Giresnek
talaltak azt, ezért egyenest a sah kerevetje felé indultak. Jol
sejtették a nagy kapkodasban elfelejtették elcsomagolni az
étkészletet, amely ennek kovetkeztében éppen rajuk vart.
Elégedetten nyugtaztak elgondolasuk helyességét, rovid mon-
datokkal stirgették egymast, mondvan igyekeznitik kell, mert
a tatarok egy-kettére végeznek a horezmi sereggel. A tavolbadl,
pusztan a szembenallo felek harcrendjébdl vilagosan meglat-
tak a jovendot.

Egyszer(i, de nyereségesnek igérkezd tervik volt, miel6tt a
tatarok megérkeznek, 6sszeszedik az itt maradt javakat, majd
utana sebesen tavoznak. Még egy elképzelést forgattak a fe-
jukben. Ejjel a kérnyéken csatangoltak, lattak, hogy a sah
milyen sietdsen csomagolt és elnyargalt nyugatra. Bizonyos,
hogy a tatarok uldézdbe veszik. Lattak azt is, hogy az udvar-
nép nem fogja tartani a lépést, vagy lemaradoznak, vagy hat-
rahagyjak a holmijukat. Annyi dolguk lenne, hogy szorosan a
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menekiilé udvar moégdtt maradnak és 0sszeszedik az elhullaj-
tott javakat. Persze ez meglehetésen veszedelmes jatszmanak
igérkezett, barmikor a testérség utovédjébe vagy a tatarok
el66rseibe botolhatnak. Kevésbé tudnak megmagyarazni mit
is csinalnak tucatnyi, mindenféle holmival megrakott
vezetéklo élén, mar ha megkérdeznék 6éket egyaltalan. Még
nem dontoéttek a tovabbiakrél, egyenlére a sah étkészletére
forditottak a figyelmuiket. Szapora mozdulatokkal kapkodtak
O0ssze a talcakat, kozben egyiktik felragadott egy egészben
sult csirkeét, beleharapott, de azonnal ki is kopte:

— Ez édes! — méltatlankodva elhajitotta a csirkét, reptében
félszemmel utana pillantott, akkor észrevette a terem oldala-
ban 1l6 ferfit.

— Hat te meg ki vagy? — a cukrozott csirkét kevésbé kedvel6
kipcsak ovatosan oldalgott az idegen felé, aki torokutilésben
ult a terem oldalfala elétt és sakkozott.

Az idegen lathatoan Uigyet sem vetett a fosztogato kipcsa-
kokra, nyilvan nem volt a sah embere, mert teljes kézénnyel
viseltetett az uralkodé vagyonanak megdézsmalasa lattan, de
vetélytarsnak se lehetett tekinteni, hiszen maga nem gyujto-
getett. Csupan két térrel rendelkezett, se kardja, se ija, se
landzsaja nem volt. A két masik kipcsak latva hianyos fegy-
verzetét folytatta eredeti tevékenységét, az egymasra helyezett
talcakat batyuba csomagoltak. A harmadik kipcsak, ellenben
tarsaival, minden bizonnyal azért, mert a cukrozott csirke
megzavarta eszejarasat tovabb kozeledett az idegen felé.

— Mit csinalsz? — kérdezte, volt a hangjaban valamennyi,
igaz meglehetésen csekély érdeklédeés.

— Meg6l6m a sahot — az idegen ramutatott a tabla tilsé me-
zején allo legnagyobb babura.

A kipcsak hallott mar errél a ,sah halala” nevl jatékrol,
tudta, a perzsak kulénoésen kedvelik, gyakran jatsszak, allito-
lag élesiti az elmét és hasznos a haditudomanyokban is. Ez
utobbirdl egyaltalan nem volt meggy6zédve, sét nevetséges
elképzelésnek tartotta, hiszen a kipcsakok tartjak szolgalat-
ban a perzsakat, nem pedig a perzsak a kipcsakokat. Mivel
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06k sokkal vitézebbek, mint a perzsak, ezért teljesen felesleges
megterhelni a fejét az alavetettek tudomanyaval.

A sakk készlet ellenben felébresztette a mohosagat. Ranéz-
vést latszott, hogy az apro dragakoévekkel kirakott doboz,
amely jatékmez6 és tarolodoboz volt egyben az aprolékosan,
mugonddal kifaragott babukkal egytitt komoly értéket képvi-
sel. A kipcsak egyszerten gondolkodott, talcabol, edénybdél
sok van, a sakkbodl azonban egyetlenegy, meglehet, hogy ki-
sebb vagyont ér. Két tarsa idékozben Osszekapott az ltiveg-
kancsok elcsomagolasanak modjat illetéen, odaszoltak neki,
segitsen végre, emberunk, valaszképpen csupan visszamor-
dult rajuk.

— Heé, perzsal — a perzsa eredetu jaték utan ugy vélte, aki
jatssza az is perzsa — Mi szabad kipcsakok vagyunk. Itt min-
den a miénk, bizonyara az udvarhoz tartozol, valamiért itt
hagytak, te is a miénk vagy!

A perzsa arcan gunyos mosoly suhant at:

— Nem én vagyok a tied, hanem te vagy az enyém.

A szabad kipcsakot, aki kevésbé kedveli a cukrozott csirkét
elkapta a lob, koézelebb lépett, hogy felrugja a babukat, azon-
ban miel6tt elérhette volna a jatékot megvillant a perzsa tére,
atdofve a labfejét a f6ldhoz szdgezte. Majd ugyanilyen gyorsan
felugrott ultébdl, lefogta a kard utan kapo kezet, és masik t6-
rével atvagta a kipcsak torkat. Kézel hajolt a filéhez, tgy sut-
togta:

— En nem vagyok szabad, hanem holtomig szolgalom ura-
mat! Kutya vagy, kutyaként halsz!

Kirantotta a térét, és ugy engedte le a testet, hogy az ne bo-
ritsa fel a babukat, majd a rarohano két masik kipcsak felé
fordult. Belépett kozéjuk, kivédte az elsé csapast, megpordult
a tengelye korul s miutan tére leirta ivét a két kipcsak kétfelé
doélt el. A perzsa megtordlte a pengéket az egyik kaftanjaban,
majd visszault a tablahoz és jatszott tovabb, nem kellett so-
kat varakoznia.
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Alaaddin Muhammad horezmi sah vordés satorpalotajanak
selyem ajtajan attitétt a lovasok arnyéka, landzsaval félrehaj-
tottak a fliggényoket, egyszerre két tatar megfeszitett ijakkal,
lévésre készen léptetett be rajta, majd még ketté, majd feltu-
catnyi. Szuibeetej csak akkor lovagolt be, amikor a hatso fo-
lyosokrol is eldrajzottak harcosai. A perzsa ultében lassu
mozdulattal buggyos bérnadragjanak szaraba nyult, egy
ezUst pajzat huzott eld, hosszan felmutatta, majd visszahe-
lyezte a rejtett zsebbe, de tovabbra is nyugton maradt.

A pajza vagy harminc centiméter hosszu ezust lemez volt
jelekkel és irassal. Utlevélként, kani parancsként szolgalt a
Mongol Birodalom egész tertiletén, valamint a késébb megho-
ditando orszagokban és tartomanyokban. A pajzan szerepld
utasitas rovid és vilagos, aki a kan parancsanak - a pajza
felmutatojanak — nem engedelmeskedik, az megéletik. Ez
természetesen a leigazott méltosagviselékre és népekre vo-
natkozott. Itt és most, a sah satorpalotajaban azt jelentette,
hogy a perzsat nem koncoltak fel azonnal, akinek a pajza el-
lenére minden mozdulatara vigyaznia kellett.

Szubeetej felmérte emberét, elhelyezkedett a sakktabla in-
nensd oldalan. A perzsa bérnadragot, bérzekét viselt, kdzép-
termetl lehetett, szaraz karjait at meg atfontak az inak, az
erek, a hegek, éppen ugy lehetett harminc éves, mint 6tven.
Fejét gondosan borotvalta, keskeny, hosszukas arca, nap-
égette, de eredetileg fehér bére, egyenes orra, s6tét szeme ép-
pen ellentéte volt a sarga, széles és laposarcu, vagottszemii
Szubeetejnek. A sakk arnyalta, hangsulyozta, izzel hintette a
koztuk levé kulénbségeket. Egyikiik egy 6si kultara sarja
volt, minden egyszertisége mellett sttott beléle valamilyen
nemesség, mig szemkozt ott volt a friss barbar. Még az erejuk
is mas volt, a perzsa sovanyan, kissé goérbén ult, a tatar el-
lenben vastag volt, nehéz karjait, domboru mellkasat bérpan-
cél boritotta, bal 6klével térdére tamaszkodott.

— Ki vagy? — kérdezte.

— Kazvini a nevem! — felelt a perzsa.

— Melyik torzsbe tartozol?
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— Nincs térzsem, az uramat szolgalom.

— Ki az urad?

Kazvini belenézett Szlibeetej résnyire nyitott, vagy résnyire
zart szemeébe.

— Dzsingisz kan!

Sztibeetej merev arccal viszonozta a pillantast:

— Honnan ismered a nyelviinket?

— Gyerekkorom ota karavanokkal jarom a vilagot, sok nyel-
vet beszélek.

— Hol szulettel?

— Kazvin varosaban.

— Onnan kaptad a neved?

— Onnan.

— Nemzetséged ott élI?

— Nem €l ott.

— Mashol él?

— Nemzetségem Osszekullonb6zott Kazvin eldljardival... im-
maron nincsen nemzetségem.

— Akkor azt teszed, amit akarsz?

— Azt teszem, amit az uram parancsolt.

— Mit parancsolt?

— Azt, hogy jarjak elétted, amig a sahod uld6zod, legyek a
szemed és a flled.

— Miért szolgalod Dzsingisz kant?

— Elhessegette mell6lem a keselyliket, amikor azok a ma-
jambol akartak lakmarozni.

— Jo ok - Szuibeetej bologatva nyugtazta a valaszt, majd
azon vette észre magat, hogy mereven bamulja a perzsat, aki-
nek a tekintete panyvat vetett ra. Keskeny arc, egyenes orr,
ezUstos, rovidre nyirt bajusz, ugyanolyan arnyalatt szemol-
dok, allat, arcat fehéres borosta keretezte, meg ott volt a s6tét
szempar.

— Igen - dinnyo6gte magaban Szlibeetej — A tekintete elvi-
selhetetlen, a szeme elviselhetetlen.

Kazvini elmosolyodott:

— Mar sokan akartak kivajni a szememet — mondta.
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— Példaul Kazvin eldljaréi. Ha akarod, neked adom
Kazvint... eléljarostul.

— Arra visz az utunk, odaériink.

Szubeetej, amikor vissza-visszagondolt a perzsara, a sarga
csaszar egyik katonatisztje jutott eszébe, aki verselni is szo-
kott. A sarbol, meg nadbol egybetapasztott hosszu falon tul
talalkozott vele, noha szemtk, arcuk, béruk teljesen mas volt
valahogy mégis hasonlitottak egymasra. Ezutan Szubeetej
ovatosabb lett, amikor Kazvini fel-felbukkant a sereg korul.

— Es ezek? - Sziibeetej rabokétt a levagott kipcsakokra.

Kazvini megvonta a vallat:

— Tolvajok.

— Térrel egymagad végeztél veluk?

— Kazvinban minden gyerek hamarabb tanul meg térrel
harcolni, mint jarni.

Szubeetej arcan ropke elégedettség suhant at:

— Akkor nem karddal, hanem ijjal pusztitjuk el a varost.

— Ha nem engedelmeskednek...

— Ezt is Kazvinban tanultad Kazvini? - valtott témat
Szubeete;j.

— A sakkra apam tanitott meg, a karavanokban sokat jat-
szottam. A készlet apamé volt.

— Megoérizted?

Kazvini Szlbeetej szemébe nézett, tekintetén ugyanaz az
indulat villant meg, mint amivel az imént a kipcsakot illette,
bar most leplezte azt, kurtan koézolte:

— Visszamentem érte.

— Ez a haboru jatéka? — Sziuibeetej pillantasa a sakktablan
rekedt.

- Az.

— Magyarazd!

Szubeetej érdeklédéssel figyelte a gondosan kifaragott ba-
bukat, az elefantokrdl nyilazé ijaszokat, a landzsas-pajzsos
gyalogosok sorat, a féldre kényszeritett kengyelfutokat gérbe
handzsarral az oldalukon, a magas nyaku paripakon 1l6
nyalka harcosokat, a pancélozott vezért, a tétlenségre itélt
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kiralyt. Kazvini részletesen magyarazott, Szibeetej pedig fi-
gyelt és kérdezett, lathatéan egyaltalan nem zavarta az a
tény, hogy koézben a sah elénye folyamatosan novekszik.

— Jatsszunk! — mondta véguil — Ne hagyd magad!

Kazvini kurtan bolintott, meginditotta a tamadast,
Szuibeetej pedig megtapasztalta, nemhogy feltartoztatni, de
meég lelassitani sem tudta a perzsat. Megmaradt kiralya és
néhany gyalogosa f6l6tt megkérdezte:

— Hany testér van a sah mellett?

— Korulbelul tizezer.

— Vissza-visszafordul majd, hogy gyors csapasokkal rajtunk
usson?

Kazvini kilénosképpen nem téprengett el a valaszon:

— Majd hatrahagyja az embereit, hadd, harcoljanak helyet-
te.

— GyUjthet 4j sereget?

— Gyujthet, meglehet, Horaszan, Azerbajdzsan, Iran, Irak
tele van fegyveresekkel, de annak a seregnek nem lesz feje. A
sah gyava, Tegin bég csak az adoszedés idején vitéz katona,
azonban ha az uralkodo elengedi maga mellél Kiics Bugat a
testérség masik parancsnokat, ¢ harcolni fog.

— Dzselaladdin merre van?

Kazvini megvonta a vallat:

— Nem tudom. Lehet, hogy a Dzsejhun mentén
Gurgandzsba ment, esetleg India felé hatral.

— Milyen ember?

— Ha ra lett volna bizva a sereg, a Szejhuntol keletre a csa-
tamezdén fogad téged Szubeetej nojon. Annyi bizonyos, hogy
harcosokat toboroz, sereget gyUjt, kiizdeni fog az utols6 em-
berig.

Szlibeetej lassan szlrte ki a szavakat a fogai k6zott:

— No, de nem lett rabizva.

Ekkor egy harcos lovagolt be a satorpalotaba. Lattuk a
megkulénboztetd jegyeket perzsa és tatar kozott, ezuttal arrol
is meggydézdédhetiink, hogy a tatar is sokféle. Sziibeetej odain-
tett felé:
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— Latod Kazvini, 6 Dzsebe nojon. Koéitennél ranyilazott
Dzsingiszre, a fehér pofaju, fekete sérényu, fekete farku, ha-
tan fekete csikos fako lonak eltérte a nyakcsigolyajat, pedig
az Dzsingisz kedvenc lova volt. Most pedig a nagyur eleven
fegyvere.

Dzsebe nem felelt, éles arcan lefojtott hisztéria lt.
Szubeetej elgondolkozva belemélyedt a sakkba, majd megkér-
dezte:

— Szluikséged van valamire. Emberre, 16ora, fegyverre?

— Nincs, kétszaz harcosom varakozik a kozelben.

— Két-haromnaponként jelentéseket kérek.

Kazvini meghajtotta a fejét, Sztibeetej felcihel6dott, mar a
nyeregbdl szolt vissza:

— A ,sah halala” nem jo hadijaték, latni engedi azt, amit a
haboriaban nem lathatsz. Nem tudod hany emberem van,
sem azt, hogy merrél tamadok, sem azt, hogy mikor. Van
olyan, hogy ismételten én lépek. A jaték becsapott téged per-
zsa.

4. A sah nyugatra megy

Mikézben a horezmi csapatok nekirohantak a tatar csata-
rendnek, s mint faradt, kobor esécseppek a sivatag homok-
jan, szinte azonnal elenyésztek, mikdézben Szuibeetej sakkozni
tanult egy karavanvezet6tél a sah satorpalotajaban, addig
Muhammad testérsége és udvara jokora utat megtett.

Amint teltek az orak a sah jokedve visszatért, énbizalma
megszilardult. El6szé6r Mahmud, Balh kormanyzoja érte utol
a Kiics Buga vezette utovédet és igéretéhez hiven csatlakozott
ahhoz lovasai €élén, majd szembetalalkoztak Umad al-Mulk
osztagaval. Umadot, a sah masik fia, Ruknaddin ktuldte Irak-
bol, arra kérte apjat, hogy menjen a birodalom nyugati tar-
tomanyaiba, ahol mar elkezdték OsszegyUjteni az Uj sereget.
Aznap délre a sah rendelkezésére allo katonasag létszama
mintegy tizenotezer fére gyarapodott, pedig még éppen, hogy
elindult. A sah ugy vélte, hogy a Horezmi Birodalom nyugati
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felében huiségesebb emberek élnek, mint a hitvany keleti vé-
geken.

Ennek a tizenodtezer fegyveresnek a védelmében vonult az
udvar, a fogatok, a ménesek, az emberek sokasaga. Az udvar
nem egyetlen hémpdlygd témeg volt, hanem ktilénb6z6 nagy-
sagu, egymastol akar tobb meérféldes tavolsagban vonulé ka-
ravanok halmazat alkotta, nyomukban tébb tucat porfelh6
emelkedett a magasba.

A sah kincstarat vagy szaz tevefogat szallitotta. Mindegyik
fogatot két teve vontatta, valamennyi kocsi kétkerekl egysze-
ru alkotmany volt, a tengelyre helyezett raklapbol allt, arra
szijaztak fel a terhet. A kincses karavan azt a valogatott va-
gyont menekitette, amit a sah kisebb részben elédeitél 6r6-
kolt, nagyobb részben pedig uralkodasa alatt gyujtogetett,
tébbek koézott Gur szultanjaitol, dinasztiajuk kihalta utan.
Birodalomszerte legendakat koltottek a sah mesés kincseir6l,
amelyhez foghatoé nincsen az egész féldkerekségen leszamitva
a sarga csaszar vagyonkajat. Most az tortént, ami az elmult
husz évben soha, a kincstar utra kelt, elhagyta a hét lakat
alatt 6rzott kazamatakat, hogy megmutassa magat orszag-
vilag el6tt. Nagy volt hat a sah aggodalma, nyugtalanul és ke-
veset aludt emiatt, s6t mar ébren is latta a kincsei utan so-
vargd rablobandakat, amelyek ott nylzségtek Horaszan he-
gyei kozott. Lehetett oka aggodalomra, hiszen a tevéket és az
alaposan megterhelt fogatokat egydontetien a sah vords se-
lyemtakardéi boritottak, el sem lehetett azokat téveszteni.

A harem néhany ezer hoélgyének szallitasa komoly gondot
okozott volna, mivel ttkézben is el kellett zarni éket a kulvi-
lagtol. Egy holgy, egy fatylakkal kenddézott fogat, egy szolgalo-
lany. Szerencsére a sah a haremet mar elérektildte nyugatra,
csak a legkedvesebbeket tartotta maga mellett, akiknek elég
volt csupan negyven kocsi.

Az élelmet tobb szaz fogat, valamint tobb ezer felmalhazott
teve és Oszvér szallitotta. Kulén karavanja volt a sahnak, a
magasabb parancsnokoknak és az egyes alakulatoknak is. A
sahon és kozvetlen koérnyezetén kivil mindenki maga gon-
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doskodott arrodl, hogy élelmiszer tartalékait folyamatosan fel-
toltse.

A kincseket, a haremholgyeket, az eleséges karavanokat
kulén csapatok kisérték, nehezebb volt a sah méneseinek
Osszegyujtése. A tobb ezer lovat, tébb napi tavolsagban, ki-
sebb-nagyobb csoportokban legeltették, valamennyihez kiilon
biztositdé szazad indult, hogy majd sorban becsatlakoznak a
testérség mellé. Voltak koézottiik a ferganai, a mennyei, a vért
izzado lovak, amelyekért hajdan a sarga csaszarok szazezres
seregeket kuldtek. Meg arab telivérek, a szell6léptiiek, gyor-
sabbak, mint a gondolat, atsuhannak a legkietlenebb, a
szazmeérfodldes sivatagokon s kézben még csak meg sem szom-
jaznak. Aztan ott voltak az északrol, meg az Etilen tulrol
szarmazo sztyeppi lovak, azok nagyfejiek, nagyhasuak, de
kitartoak, ha nekiiramodnak meg sem allnak tobbé és a
farkasfalka bosszus Uvoltéssel adja fel tildozéstiket.

Végezettil, hatul, lemaradozva vonult az udvarnép. A tata-
rok koézeledésének hire, a sah gyors visszavonulasa felbolydi-
totta az udvart, mindenki kapkodva kezdett csomagolni, te-
hették, senki nem téré6dott velik, a testérség a sahot, a sah
énmagat és kincseit menekitette. Igy hat lazasan késziilédott
az udvarnép, a legkilénb6ézébb nyelvli mutatvanyosok, jo-
vendémondok, minden rendu szolgak, szakacsok, étekfogok
imént meég jollakott serege hangyabolyként nylizsgott, dssze-
kapkodtak javaikat és jarmuiveket kerestek. Rendes koértilme-
nyek kozott az udvar lassan vonult a birodalom teruletén,
betértek az utjukba akadé varosokba, ahol ellatast koveteltek
maguknak. Raéreztek arra, hogy most nem igy lesz, ezuttal
sietnitik kell. Az 4j helyzet varatlanul lepte meg 6ket s csak
novelte a felbolydulast, végezetill készen alltak az indulasra.
A sok szaz fényi udvarnép egyetlen kusza csoportot alkotott,
ki lovon, ki tevén, ki 6szvérhaton, ki fogaton, ki pedig gyalog,
de egyontettien csomagoktol terhelten varta az indulast.

A sah testérsége, a tizezer harcos jol taplalt, jol felszerelt
szinpompas sokasagot alkotott. A valamennyitk altal viselt
pancél combkozépig érd, ovvel dsszefogott révid ujju kénnyt
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bérvért volt, amelyet ktiléonb6z6 szini szoévettel vontak be. A
harcosok a z6ld, a kék, a vorods, a sarga, a lila kilénb6z6 ar-
nyalataiban feszitettek, de szazadonként azonos szineket vi-
seltek. Kis zaszlocskakkal ellatott csuicsos sisakot vagy tur-
bant hordtak, alkarjukat, labszarukat téobbnyire szintén bor-
vért védte. Pajzsuk, kardjuk, buzoganyuk, landzsajuk, ijuk,
tegezik a birodalom legklilénb6zébb mutihelyeibdl és tavoli
orszagokbol szarmazott, ezért formajukat, méretiiket tekintve
meglehetésen valtozatosak voltak. A tekergd kigyohoz hason-
latos indiai kardok jol megfértek a nagy kipcsak ijjakkal. A
sah csupan a pajzsnal koévetelt meg egyformasagot. A kor
alaku, fehérre festett pajzs kézepén vords kor volt, amelybél
szintén voOrds, vastagodo, ivben hajlo savok indultak ki. A
voros kullés fehér pajzsok mindig ott csoportosultak a sah
korul, ahogy a testdérok valtottak egymast, gy adtak at paj-
zsaikat is.

A sahot elkabitotta a latvany, amint sok ezer harcosa ko-
zOtt széttekintett, eleven tenger hullamzott mindentutt. A
Szejhunon tul tértént rosszemlékezeti csata 6ta a sah nem
allt személyesen harcosai élén, raadasul akkor sem hadve-
zérként tevékenykedett, hanem szényegeket terittetett le a
harcrend mogoétt, lakomazott, mig folyt a klizdelem. Most
azonban mas volt a helyzet, eszébe jutott fiatalsaga, amikor
még ott forgolodott a csata surdtjében. A Szejhunon tul tor-
tént vereség utan asztrologusai azt allitottak, hogy jelenleg
balszerencsés a csillagok allasa, amig ez nem valtozik semmit
sem szabad tenni, mert az elkezdett igyek szintugy balul ut-
nek majd ki. Még Balhban, azon a reggelen, amikor kitantor-
gott a magus odujabdl, annak egyik szolgaja utanament ura
Uzenetével, amely igy szolt: ,Csapasd le udvari josaid fejét,
mert semmit nem érnek!” A sah azonban, noha uralkodasa
alatt sokakat megroviditett egy fejjel, ezattal nem csapatott,
hiszen 6k olyan szépen tudtak beszélni, méz volt a szavuk,
azt csOpogtették az emberbe. Az indulas déleléttjén, amikor a
sah nyugatra ment nem gondolt masra csak a hatalom ma-
morito izére, ami engedelmes katonai kozo6tt torkig eltdltotte.
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5. Kelepce

— Baj lesz! — szurte ki fogai k6zo6tt a kurta megallapitast Kuics
Buga, amint az alant kanyarg6 utat kémlelte egy fliggbdleges
falua szikla legperemén Mahmud kormanyzo6 tarsasagaban.

Kistermett1 ember volt Kiics Buga, vastagcsontu, roévidre
vagott hajdan koromfekete haja, szakalla, most mar inkabb
ezUstOs. Alkatat, erejét sem a kor, sem a hatalomban elt6ltétt
évtizedek nem lazitottak fel. Eszakrol szarmazott a kipcsa-
kokkal rokon kanglik kézil, mint a birodalom oly sok katona-
ja. De nem volt ,tisztavéri” kangli, azt suttogtak rola, hogy
ereiben az erdei népek vére csodrgedezik, ami nyilvanvaléan
latszott is a szemén, meg a ravaszsagan, amit onnan, meg a
medvéktol 6rokolt. A Horezmi Birodalom g6gés, cifra kipcsak
hadurai nem is engedték be maguk kozé, de a sah az elsé pil-
lanatban felismerte képességeit és testérparancsnokava tette.
Ezzel hosszu uralkodast, nyugodt éjszakakat kapott.

— Ne nyomasszon az, ami ott tértént Balh alatt... — Mah-
mud elharapta a mondat masodik felét, persze a jol érthetd-
ség fenntartasa mellett.

— Amikor telelétték nyilakkal a sah alvosatrat — folytatta
szenvtelen hangon Kics Buga — To6bbszor figyelmeztettem
urunkat, nem lehet tétlentl varakozni.

Mahmud kormanyzo éppen ellenkez6é alkatu volt, mint
Kics Buga, magas, terebélyes, ahogy az hivatali méltosaga-
hoz illik. Megjelenését dus szakallal, nagy, fehér turbannal
tette még kifejez6bbé. Hatalmas hassal, széles vallakkal,
fennhéjazva, ennek ellenére sok-sok aggodalmat ttikr6zé ab-
razattal Glt a nyeregben.

— Hova az 6rdogbe futunk? — zsémbelt Mahmud — Elesett
Otrar, Buhara, Szamarkand, minden val6szinlUség szerint
Dzsend, Szignak, Jangikent, Hodzsent és most mar Balh is.
Ugy veszitettiink el majdnem kétszazezer katonat, hogy egyet-
len komoly nyilt csatat sem vivtunk. Ovék a Szejhun vélgye, a
Dzsejhun volgye. Hova fussunk? Ez itt a Horezmi Birodalom.
Dzselaladdin pedig eltint.
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— Nem tunt el - igazitotta ki Kiics Buga — Jol tudta, mi fog
térténni. Amit a sah kigondolt az alapjaban volt hibas. Ugy
vélte, ha nagy helydérségeket hagy a varosokban, akkor azok
sokaig kitartanak és a Barbar nem jut el idaig. Nem tartottak
ki és a tatarok mar itt vannak a nyakunkon. Nyilvanvalé volt,
hogy Buharaba nem lehet ktildeni még huszezer lovast, ho-
gyan lehetett volna tébb, mint szazezret bezsufolni Szamar-
kandba? Mit esznek, mit isznak? A kipcsakok nem fognak
gyalogosan felmaszni a falakra, hogy ott harcoljanak. A Bar-
bar, Szubeetejt és Dzsebét kuldte ellentink, ami azt jelenti,
hogy a féerejével, valoszinlileg személyesen megy
Dzselaladdin utan. Jobban belelat az tigyeinkbe, semmint azt
gondolnank.

— Nincs igazad parancsnok, Otrar 6t honapig tartotta ma-
gat.

— Ez igy van kormanyzo6. Inalcsik tudta, hogy a lemészarolt
karavan miatt neki nincs kegyelem, a varost pedig nem a kip-
csakok védték, hanem a sajat emberei. A sah altal odakuldott
sereg onnan is megszokott, a veszteséglistahoz irj még husz-
ezer lovast.

Mahmud csak pislogott.

— Még egyszer kikérdeztem a hirnokot, egy-két részlet nem
volt vilagos. Azt kérdezed kormanyzo uram, hogyan térténhe-
tett mindez? — Kics Buga Mahmudra vetette tekintetét -
Toébbsz6r mondtam urunknak, hogy nyakaztassa le a kipcsak
seregvezéreket. Mar errdl lemaradtunk, a Barbar elvégzi he-
lyettiink ezt a feladatot.

— De hat azok a legnemesebb kipcsak csaladok sarjai, akik
nemzedékek ota szolgaljak Horezm uralkodait.

— Hajdan igy volt, ma mar csak az adokat tudjak behajtani,
igaz azt évente tobbszoér is, a haboruban azonban valameny-
nyien kudarcot vallottak. Nem vereséget szenvedtek, hanem
elmenekultek.

Mahmud kormanyzo, népes kipcsak rokonsaggal a hata
mogott kelletlentl hallgatott.
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— Most azonban észnél kell lenniink — folytatta Ktics Buga —
most a mi fejink a tét. Hamar szembe fogunk kertiilni a tata-
rokkal, s akkor majd kidertilt ktilénbek vagyunk-e a kipcsak
haduraknal.

— Mi a gondod parancsnok? — kérdezte a kormanyzo.

— Mar itt kellene lennitik, mar régen tul kellett volna ha-
ladniuk ezen a ponton.

Mahmud lebiggyesztette az ajkat:

— En is alig varom, hogy belefussanak a csapdankba és
minél tobbet megdljink koézuluk. Iddbe telt, mig szétverték a
mezei sereget, aztan ott volt a tabor, a varos, a zsakmany.

Kucs Buga szeme sarkabol odapillantott a kormanyzora:

— Oket most nem érdekli a zsakmany, abboél jollaktak Bu-
haraban, Szamarkandban és ki tudja még hol. A Barbartol
mas feladatot kaptak. Ha akarnak gyorsan haladnak — foly-
tatta szaraz hangon, magyarazata mogott egy a masik gondo-
lat huzodott: ,Tudsz-e olyan sebesen lovagolni kormanyzo
uram, hogy eliszkolj el6luk?”

— Na, megjottek — bokott elére Mahmud, amint a kanyaru-
latban felttintek az udvarnép elsé csoportjai.

—~ Ugy gondolod kormanyzé uram, hogy a tatarok lovai
mind lesantultak ezért nem érték utol a mutatvanyosok bé-
késen ballagd szamarait?

Mahmudnak kevésbé tetszett az a hangnem, amit a testdr-
parancsnok megengedett maganak, de most nélkulézhetetlen
volt, igy a kormanyzo nem vett arrol tudomast.

— Meglehet, hogy pihenét tartottak — vélte, majd maga is
verszegénynek itélve érvelését megkérdezte — Az d6rjaratok je-
lentettek valamit?

— Semmi kuiléndéset, Gigy tinik, minden csendes — Kiics Bu-
ga az utat egyre sUrUbben betdlté udvarnépet bamulta,
amelynek lathatéan egyetlen célja volt eljutni a testérség ve-
delmébe — To6bbséglik visszatért.

Mahmud értetlentl rakérdezett:

— Tébbséguk?

— Néhany 6rjaratnak nyoma veszett.
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— Hol tiintek el?

Kucs Buga foghegyroél odavetette:

— A hegyekben.

A népes csoportokban szerterajz6 dzsinnek, még ha szor-
galmasan kutatnak, akkor se talalnak erdéket Horaszan he-
gyei kozo6tt, nem volt ott mas, mint a sarga meg a barna kui-
16nb6z6 arnyalataira szinezett ké, amely valtozatos formakat
alkotva feloltoztette a tajat. K6 volt a terméfold helyén, a si-
mara taposott utakat mindkét oldalon apr6 vagy nagyobb ka-
vicsokbol allé szényeg keretezte. A hegyek egyetlen kébdl all-
tak s az a néhany csenevész noévény, amely valahogy mégis
megkapaszkodott rajtuk, odaszikkadt csontvazza kovult. A
dzsinnek kedvelték elhagyatott kéorszagukat s vartak az em-
bereket, mikor haboritjak végre nyugalmukat, hogy azutan
jogos elégtételt vegyenek rajtuk sérelmeik miatt. A dzsinnek
bereptiltek a lovak flilébe, amelyek ezutan eszet vesztve vag-
taztak a szakadékba. Vagy mindenféle hangokat adtak ki, or-
ditasuk, nydgéstk, morgasuk ott visszhangzott a sziklak ko-
zOtt oruletbe kergetve azt, aki hallotta. Vagy csak ott ztim-
mogtek az ember feje korul pillanatnyi nyugalmat sem hagyva
neki. Egyszoval tobb modszert ismertek arra, hogy maganyos
vandorokat, vagy egész karavanokat elemésszenek. Persze az
eltiint érjaratok tigyében sem Mahmud, sem Kiics Buga nem
a dzsinnekre gondolt.

— Kuldteél ki felderitéket, hogy megtudjunk valamit? — kér-
dezte a kormanyzo.

— Kuldtem, odakinn vannak — felelt Kiics Buga, magaban
még hozzatette — Feltehetéen ott is maradnak, igy vagy ugy...
— koézben pedig egyre ingertiltebben figyelte, hogy az udvarnép
teljes szélességében betdltotte a volgyet, ahol pedig mar a ta-
tar lovassagnak kellene vagtaznia.

A helyszint Kiics Buga valasztotta ki, mert mint kidertilt a
kormanyzo sem a vidéket nem ismerte olyan jol, mint, ahogy
azt allitotta, sem pedig eredményre vezetd elképzeléssel nem
rendelkezett. A kérnyéken az utat mindkét oldalon hegyek
szegélyezték, egyes helyeken a két sziklafal kozotti tavolsag
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néhany méternyire csékkent, annyira, hogy a megrakott teve-
fogat éppen elfért kézottik, mashol pedig messze eltavolodtak
egymastol széles és lapalyos volgyeket alkotva. Volt olyan
rész, ahol a sziklafal egyetlen hirtelen székkenéssel fliggdle-
gesen emelkedett a magasba és volt olyan, ahol a hegy, keé-
nyelmes, lankas domboldalt alkotva elfektdt.

Az egyik éles fordulé utan Kuics Buga koévekkel megrakott
kocsikkal sziklafaltél sziklafalig elrekesztette az atjarast. A
kocsik mogott gyalogos ijaszok sorakoztak, hatrébb lovasok.
Elképzelése szerint a szekérsanc megallitja a tatar osztag ele-
jét, mig a z6m még a fordulo el6tti széles térségben feltorlo-
dik. Kucs Buga tobbszdrds csapassal akarta felmorzsolni ul-
dozéiket. A megeérkezd tataroknak jobb kéz felé esé meredek
sziklafalat megrakta l6vészekkel, a baloldalon huzodo lankas
emelkedé mogott pedig felsorakoztatta a horezmi utéovédet,
hogy az frontalis tamadassal a hegynek szoritsa az ellenséget.
Terv szerint miutan a kocsik mogul lenyilaztak az ott feltorlo-
dott tatarokat, megnyitjak a torlaszt és a horezmi csapatok
onnan kitérve a harmadik iranybdl is rarontanak tild6zdéikre.

Kiics Buganak volt gondja arra, hogy bezarja a kelepcét ha-
tulrol is. A volgy tulsé bejaratahoz, ahonnan az ellenség fel-
bukkanasat varta kirendelt egy csapatot. Az volt a feladatuk,
hogy az utkézet kezdete utan eltorlaszoljak a voélgy bejaratat
mindenféle égheté anyaggal megrakott kocsikkal s végszik-
ségben, ha mar nem tudnak tartani allasukat, gyujtsak fel
azt. Kics Buga ugy szamolt, a masodik hullam megérkezése
elétt megsemmisiti a csapdaba esett tatarokat. A terepet be-
jarva gondolatban t6bbszér végigfuttatta az eljovendd csata
menetét és biztos volt abban, vagy legalabbis majdnem biztos,
hogy a tatarok elsé hullamat felmorzsolja. ,Mi lesz a masodik
hullammal?” Ez a kérdés makacsul vissza-visszatért és Kuics
Buga ismételten elharitotta, minden figyelmét az els6é csapas-
ra Osszpontositotta, senkit nem szandékozott koézultuk élve
elereszteni, torleszteni akart a Szejhunon tuli csata, Otrar,
Szamarkand, a menektilés miatt.
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Az udvarnép megjelenése azonban kereszttilhuizhatja sza-
mitasait, ha a tatar 6rszemek észreveszik, hogy valami miatt
fennakadas tortént. Magahoz intette egyik hatrébb varakozo
emberét, megparancsolta azonnal nyissak meg az éles fordulo
utan mar felépitett torlaszt és surgessék az athaladast. Az
udvarnépet ezuttal nem kellett ktiléndsebben négatni, érezték
a hatuk mogott kozeledd veszedelmet, a volgy gyorsan ki-
arult.

Kuics Buga és Mahmud lejottek a hegyrél. A déli nap végig-
araszolt a sziklafal peremétél egészen az utig, s noha még
csupan aprilis volt, de mar rejtézni kellett eléle, amit a felso-
rakozott csapatok nem tehettek meg. Az apro gyikok, amelyek
eddig érdeklédeéssel figyelték a szokatlan nylizsgést, megpor-
dultek és besurrantak a hegy hasadékaiba. A szél is eltlt,
odahagyta a megkoévilt bokrok szaraz agait, az itt-ott z6rgé
fllcsomokat, minden mozdulatlansagba dermedt, csupan egy
keselytl kor6zott makacs elszantsaggal a horezmi hatved fo6-
I6tt, varta a lakomat.

A déli szieszta multaval az arnyék megszamlalta a hadso-
rokat és raérésen tovabbkuszott. Az udvarnép, ahol éppen
elérte 6ket a nap megallt, satrakat, hevenyészett napernydket
vertek fel s csak most kezdtek késztilédni, hogy tovabbindul-
janak. Koztuk és az uldézék kozott ott voltak a hatvéd kato-
nai, kévetkezésképen korabbi sietségiik tovatint.

Kics Buga, Mahmud tarsasagaban a felsorakozott hatvéd
szélén, a volgykapu bejaratahoz koézel esé szarnyon tartozko-
dott, a kormanyzot er6sen megviselte a déli héség. A turel-
metlenség, a szomjusag, az €hség észrevehetden végighullam-
zott a sorokon, halk, de folyamatos morgast okozott. A kor-
manyzo, aki nem volt szokva a lesallasok kellemetlenségeihez
odaszolt Kiics Buganak:

— Ideje enni, inni, szusszanni. Ma mar nem jonnek.

Kics Buga nem felelt.

— Az 6rszemek idejében jelentik, ha felbukkannak — folytat-
ta Mahmud — A katonak turelmetlenek...
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Ekkor varatlanul feltamadt a szél. Az 6rddgszekér, amely
eladdig ott varakozott, kissé odébb a horezmi csatarend el6tt
most belekapaszkodott a szélbe, imbolyogva tovagoérduilt Kiics
Buga el6tt, éppen akkor, amikor fényjelek villantak a volgy-
kapu f6lotti sziklaperemroél. Orrukat hirtelen megcsapta a lo-
vak és az emberek szaga, majd a kovetkezé pillanatban meg-
hallottak az ezer meg ezer 16 patacsattogasat.

A volgykapun egyszerre robbant ki a kavargé por és a lo-
vassag, amelyek kiszabadulva a sztk sziklafalak koéztl 6z6n-
vizszertien aradtak szét. A porfelhé és a lovasok versenyt fu-
tottak, egy-egy landzsa, kivont kard, eltorzult arc villant elé
néhany pillanatra mialatt a sebes aradat végigzudult a vol-
gyon, majd hezitalas nélktl nekivagodott a fordulé utan elhe-
lyezett szekérsancnak. A csattanas hangosabb volt, mint az
ezernyi vagtaté 16 robaja, a csont szaraz reccsenése, az
odébbtaszitott szekerek csikorgasa, az Osszepaszirozott tes-
tekbdl kiszoritott horgés egyetlen mennydoérgéssé olvadt 6sz-
sze, a hegyek pedig arrébb mentek, hogy ne halljak.

Kuics Buga ddbbenten figyelte a torténteket, arra szamitott
a tatarok ovatosan, szakadozott rajokban jonnek, elég lesz
lenyilazni kézuluk az élen haladdokat, hogy megtorpanjanak.
Ehelyett az ezernyi vagtato 16 tdmege és lendtilete egyszertien
felszakitotta a szekérsancot, a felborult szekereken, a letapo-
sott gyalogosokon, az 6sszetort testtl lovakon és lovasaikon at
megnyilt az ut.

A kelepce le volt leplezve. Kiics Buga megfavatta a harci
dudakat és a hatvéd nekizadult a szekérsancon nyitott kes-
keny atjaro, a mogdtte tovabbra is harcolé horezmi csapatok
miatt meégiscsak feltorlodott uldézéknek. A sah testdrpa-
rancsnoka altal kitervelt csapda végul, ha nem is eredeti for-
majaban de bezarult. A csapdaba esett tlld6zok, akik két, s6t
harom oldalrdl voltak szorongatva elkeseredetten kuizdoéttek.
Aztan a szél lefUjta a port a csatatérrédl, Kiics Buga végre be-
lathatta a terepet. Horezmi 6lt horezmit, a tatarok a Balh
alatt elfogott horezmi csapatokat terelték maguk elétt és ve-
tették be az elsé hullamban.
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Amikor a ktlizdelem elsd, tavoli neszei elérték az udvarnépet
csekély nyugtalansag ttikr6ézédott az arcokon, ugy vélték a
tatarok belesétaltak a csapdaba és elkezdd6dott a leszamolas.
Elénken vitatkoztak a mégottiik zajloé csatardl, meglehetésen
lesujto véleménnyel voltak a testdérseégrél legféképpen azért,
mert barmiféle védelem nélkul egyszertien hatrahagytak éket.
Kurta szitkok is ropkodtek a levegében, a testérok gydzelmeét
kivantak, de ugy velték, egy kis lecke nem art nekik, hogy
dolyfuket alabb adjak. A beszélgetés hirtelen megszakadt, a
felhevilt arcok elsapadtak, elharaptak a mar elkezdett szavak
végét, megtorpantak és értetlentil bamultak elére.

Egyetlen tatar allta el az utat. Még sose lattak tatart. Nagy-
fej1, gonosz tekintetl, szaraz inu lovon Ult. Barna bérpancélt
viselt, hozza bdrsisakot, kifejezéstelen arccal bamult rajuk, de
hamar megunta a kolcs6nds szemrevételezést, vesszot tett az
ijra és 16tt. Egy szakacs, aki imént a kétényébe térolte kezét,
meég most is gércsésen markolta azt, atlétt mellkassal zuhant
a foldre. A tatar raérés mozdulattal Gijabb nyilat tett az idegre,
célzott és 16tt, egy éppen akkor eléretolakodott mutatvanyos
visszatantorgott néhany lépést miel6tt elvagodott. A tatar a
harmadik nyilvessz6t eresztette el, a megcélzott étekfogo a
becsapodas erejétél nekihatralt 6szvérének, majd megkony-
nyebbuilve megkopogtatta a ruhaja ala rejtett talcat, amely
felfogta a 1lovést. A tatar arcan megrandult néhany izom, a
magat szerencsésnek tartd étekfogo szemét a koévetkezd pilla-
natban atdéfte egy nyil, amely hatul a koponyacsontban el-
akadt. Amikor a tatar ij idege 6todjére is megpendult kitoért a
panik, az udvarnép vad menektlésbe kezdett. A hegyoldal
szUk 6svényeirdl lassan ereszkedtek le a tatarok, odalenn be-
vartak egymast, nem kellett sietnitik a rémulet rasodorta az
udvarnépet az egymassal kiizd6é horezmi katonakra.

A tuloldalon, a vélgytoroknal az odarendelt osztag miel6tt
eléerhette volna kijelolt allasait beletitk6z6tt a masodik hul-
lamba. Ezek mar valodi tatarok voltak, akik valamennyitiket
lenyilaztak. A masodik hullam nem avatkozott be a kuizde-
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lembe, hagytak, hogy a horezmiek bdszen mészaroljak egy-
mast. A vélgytorokbol folyamatosan bukkantak elé az Gjabb
és Ujabb szazadok, hogy a kezdeti laza, szakadozott allasokat
feltoltsék. A tatarok eldészor Osszefliggéd vonalat alkottak,
amely az innensd sziklafaltél a lankas domboldalon felka-
paszkodva, a gerincen leereszkedve a tulso sziklafalig ért.
Majd ez a kezdetben vékony arcvonal megvastagodott, stru,
meély csatarendet alkotott s mivel a hatulrél becsatlakozo
csoportok szama nem apadt el, lassan minden talpalatnyi he-
lyet kitoltott. Vegul, amikor megkaptak a parancsot az indu-
lasra az egész volgy mozdult meg. Most sem siettek, 1épésben
vonultak aldozataik felé. A harcba belefeledkezett horezmiek
akkor eszméltek fel, amikor a tatar csatarend ismét megallt.
Rezzenéstelen arcokat lattak, ahol korabban a volgy volt, ott
most tatarok sorakoztak, akik megvartak, mig a horezmiek
rajonnek arra mi fog térténni. A jovendé megbénitotta karjai-
kat, abbahagytak a vagdalkozast, a tatarok megérezték a féle-
lem szagat, mint a kikoplaltatott farkascsorda fojtottan fel-
uvoltottek. Az elsé nyilzaport a masodik, a masodikat a har-
madik, a harmadikat a sokadik koévette. A felek kozotti cse-
kély tavolsag miatt az elsé néhany sor egyenesen 16tt, a hat-
sok pedig ivben, az ég, a nap el6tt tovarohano fellegek modja-
ra pulzalva kivilagosodott, elsotétilt. A horezmi utovéd és a
Balh alatt elfogott sereg voélgyben bevetett része megsemmi-
sult.

6. Farasztas

— Hozzatok el nekem a sahot! — mondta Dzsingisz. A paran-
csot Szuibeetej és Dzsebe kapta, majd harminc ezredes, ha-
romszaz szazados, haromezer tizedes adta tovabb, végul
Dzsingisz akarata ott csengett harmincezer fejben, hogy ez-
utan a harmincezer harcos egy emberkeént teljesitse azt.

— Hozzatok el nekem a sahot! — mondta Dzsingisz — Elve
vagy holtan!
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